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Product Details

@ Multifunktionsknopf: Drehen Sie den Knopf halb herum, um das Gerét einzuschalten. Wenn das
Licht eingeschaltet ist, klicken Sie einmal, um die Farbe des Lichts zwischen "Orange - Blau -
Kiihles Weif3 - Rot" zu @ndern, und drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn / gegen den
Uhrzeigersinn, um die Intensitét zu erhdhen / verringern. Sobald die Helligkeit die maximale /
minimale Beleuchtungsstérke erreicht, blinkt das Licht als Erinnerung. Wenn das Licht
eingeschaltet ist, halten Sie diesen Knopf gedriickt, um es auszuschalten

Zoomverstellungsteil: Ziehen Sie die Struktur nach vorne, um zu vergroRern, und ziehen Sie die
Struktur nach hinten, um zu verkleinern

LED-Anzeige: Zeigt den aktuellen verbleibenden Batteriestand an und dient als Ladeerinnerung
Wenn der Batteriestand unter 5 % liegt, blinkt die rote LED; Wenn der Batteriestand zwischen 5%
-20% liegt, leuchtet die rote LED durchgehend; Wenn der Batteriestand zwischen 20 %-100 %
liegt, leuchtet die griine LED durchgehend. Wahrend des Ladevorgangs und wenn der
Batteriestand zwischen 0 % - 20 % liegt, blinkt die rote LED, der Batteriestand zwischen 20 %-95%
liegt, blinkt die griine LED, und der Batteriestand tber 95% leuchtet die griine LED durchgehend.

[ DE | Produktspezifikationen

Maximaler Stromverbrauch Tow
Farbauswah! Orange - Blau - Kiihles Weilt - Rot
Anzahl der Lampenperlen 4 Stiick
""" Stomspannung/ Strom fir das Laden (Max) | sv/2a
 BaterieNemnspannung/Kepaztst | a7v/Tsoomah/zr7swn
""" Bewiebsdaver | \Voleleswngica3Swnden
© Mbmessungen | gdsmmxLigorom
Gewicht 4229/ 14.890z

Bruttogewicht 702.8+10g/24.76 + 100z

Garantiebestimmungen

Bitte bewahren Sie Ihre Originalkaufbelege und die Garantiekarte auf, die Ihr Kaufdatum, die Produktseriennummer

usw. enthalten.Diese Unterlagen werden fiir den Garantieservice bendtigt.

(2 Garantiebedingungen im After-Sales-Service:

SmallRig-Produkte erhalten ab dem Datum der Bestellung und Zahlung Garantieservice.

« Elektronische Produkte (auBer Batterien mit V-férmigem Anschluss): 1 Jahr Garantie.

« Batterien mit V-férmigem Anschluss: 2 Jahre Garantie.

* Nicht-elektronische Produkte: 2 Jahre Garantie.

Hinweis: Sollten die geltenden Gesetze und Vorschriften des Verkaufslandes oder der Verkaufsregion im «
Widerspruch stehen, gelten die Gesetze und Vorschriften des Verkaufslandes oder der Verkaufsregion
in Bezug auf die Garantiezeit.

& Ungiiltigkeit der Garantie:

+ Wenn der Benutzer gegen eine der ,Wichtigen Hinweise" in der Bedienungsanleitung oder im Benutzerhandbuch

verstoflt und dies zu einem Qualitatsausfall fihrt, fallt dies nicht unter die Garantie.

+ Wenn die Produktseriennummer beschadigt oder nicht mehr erkennbar ist, fallt dies nicht unter die Garantie.

+ Produktschaden, die durch unsachgemafe Verwendung und nicht durch Probleme mit der Produktqualitat
selbst verursacht wurden, fallen nicht unter die Garantie.

« Schaden, die durch nicht offiziell angewiesene eigenméachtige Umbauten, Demontagen oder Reparaturen
verursacht wurden, fallen nicht unter die Garantie.

« Produktschéden, die durch hohere Gewalt wie Feuer, Uberschwemmungen oder Blitzschlag verursacht
wurden, fallen nicht unter die Garantie.

= Reparaturmethode:

« Im Rahmen der Garantie wird SmallRig das Produkt je nach konkretem Defekt reparieren oder austauschen.
Das reparierte Produkt / die reparierte Komponente behélt die verbleibende Dauer der urspriinglichen
Garantiezeit.

[ Kontaktinformationen:

« Es wird empfohlen, dass Sie sich zunéchst an den Online-Kundenservice der entsprechenden Kaufplattform
wenden, um einen Antrag auf Produktreparatur zu stellen.

« Sie kénnen auch tiber die SmallRig Service-E-Mail-Adresse einen Reparaturservice beantragen.
Service-E-Mail: support@smallrig.com

Garantiekarte

T

ID-Nr. }
,,,,,,,,, b - oo

Artikelname |
,,,,,,,,, - - - - -

Kaufdatum :
,,,,,,,,, - - - - -

Benutzername :
e

Telefon |

I
b

Adresse |

|
e - - - - - - - - - - - - —————

Kaufbeleg |

l

Apercu du produit

@ Bouton multifonction: Tournez le bouton a moitié pour allumer. Lorsque la lumiére est allumée,
cliquez une fois pour changer la couleur de la lumiére entre "Orange - Bleu - Blanc froid -
Rouge’, et tournez le bouton dans le sens des aiguilles d'une montre / antihoraire pour augmenter
/ diminuer l'intensité. Une fois que la luminosité atteint I'illuminance maximale/minimale, la lumiere
clignote en rappel. Lorsque la lumiére est allumée, maintenez ce bouton enfoncé pour I'éteindre

@ Partie de réglage du zoom: Tirer la structure vers I'avant pour zoomer et tirer la structure vers
I'arriere pour dézoomer.

@ Indicateur LED: Indique le niveau actuel de la batterie restante et sert de rappel de charge. Sile
niveau de batterie est inférieur a 5 %, la LED rouge clignote. Si le niveau de batterie est entre 5%
et 20 %, la LED rouge reste allumée. Si le niveau de batterie est entre 20% et 100%, la LED verte
reste allumée. Pendant la charge, si le niveau de batterie est entre 0% et 20%, la LED rouge
clignote, si le niveau de batterie est entre 20% et 95%, la LED verte clignote, et si le niveau de
batterie est supérieur a 95%, la LED verte reste allumée.

¥ Spécifications du produit

Consommation électrique (max) 1ow

Poids brut 702.8+10g/24.76 + 100z

Conditions de garantie

Veuillez conserver votre preuve d'achat originale ainsi que la carte de garantie, incluant notamment la date

d'achat et le numéro de série du produit.Ces informations devront étre fournies lors de toute demande de

service au titre de la garantie.

[2 Conditions de garantie aprés-vente:

Les produits SmallRig bénéficient d'un service de garantie a compter de la date de paiement de la commande.

« Produits électroniques (a I'exception des batteries a monture V) : garantie d'un an.

- Batteries @ monture V: garantie de deux ans.

* Produits non électroniques: garantie de deux ans.

Remarque: En cas de conflit avec les lois et réglementations applicables du pays ou de la région ot le produit
est vendu, les dispositions Iégales relatives a la durée de garantie dans ce pays ou cette région
prévaudront

[2 cas d'exclusion de garantie:

« Toute défaillance résultant du non-respect d'une quelconque instruction figurant dans les « remarques

importantes » du guide d'utilisation ou du manuel de I'utilisateur n'est pas couverte par la garantie.

« Les produits dont |'étiquette portant le numéro de série a été arrachée ou est devenue illisible ne sont

pas couverts par la garantie.

+ Les dommages résultant d'une utilisation inappropriée ou de toute cause non liée a un défaut de qualité du
produit lui-méme ne sont pas couverts par la garantie.

+ Les dommages causés par des modifications, démontages ou réparations effectués sans autorisation
officielle ne sont pas couverts par la garantie.

« Les dommages causés par des cas de force majeure tels que incendie, inondation ou foudre ne sont pas
couverts par la garantie.

= Mode de réparation:

« Pour les produits couverts par la garantie, SmallRig procédera a la réparation ou au remplacement du
produit en fonction de la nature du défaut.Le produit ou les pieces réparés bénéficient de la durée restante
de la garantie initiale.

[ Nous contacter :

« Il est recommandé de contacter en priorité le service client en ligne de la plateforme sur laquelle I'achat a été
effectué afin de soumettre une demande de réparation.

« Vous pouvez également demander un service de réparation via 'adresse électronique du service SmallRig.
Adresse électronique du service : support@smallrig.com

Carte de garantie

Panoramica del prodotto

@ Pulsante multifunzione: Ruotare il pulsante a meta per accendere. Quando la luce & accesa, fare
clic una volta per cambiare il colore della luce tra "Arancione - Blu - Bianco freddo - Rosso”, e
ruotare il pulsante in senso orario / antiorario per aumentare / diminuire l'intensita. Una volta che
la luminosita raggiunge l'lluminazione massima/minima, la luce lampeggia come promemoria.
Quando la luce & accesa, tenere premuto questo pulsante per spegnerla

Parte di regolazione dello zoom: Tirare la struttura in avanti per ingrandire e tirare la struttura
indietro per ridurre.

Indicatore LED: Indica il livello attuale della batteria rimanente e funge da promemoria di ricarica
Se il livello della batteria € inferiore al 5%, il LED rosso lampeggia. Se il livello della batteria &
compreso tra il 5% e il 20%, il LED rosso rimane acceso. Se il livello della batteria € compreso
tra il 20% e il 100%, il LED verde rimane acceso. Durante la ricarica, se il livello della batteria &
compreso tra lo 0% e il 20%, il LED rosso lampeggia, se il livello della batteria &€ compreso tra il
20% e il 95%, il LED verde lampeggia, e se il livello della batteria & superiore al 95%, il LED verde
rimane acceso

Specifiche del prodotto

Consumo di energia (massimo)

Peso lordo 702.8+10g/24.76 + 100z

Termini di garanzia

Si prega di conservare la ricevuta d'acquisto originale e la scheda di garanzia, inclusi la data di acquisto,
il numero di serie del prodotto, ecc.Questi documenti sono necessari per usufruire del servizio di garanzia

[2 Termini di garanzia post-vendita:

| prodotti SmallRig sono coperti da garanzia a partire dalla data di pagamento dell'ordine.

+ Productos electrénicos (excepto baterias V-Mount): 1 anno di garanzia

+ Baterias V-Mount: 2 anni di garanzia.

+ Productos no electrénicos: 2 anni di garanzia

Nota: In caso di leggi e regolamenti contrastanti applicabili nel paese o nella regione di vendita, prevarranno
le leggi e i regolamenti del paese o della regione di vendita relativi al periodo di garanzia.

[2 Awviso di annullamento della garanzia:

- | difetti di qualita causati dalla violazione da parte dell'utente di una qualsiasi delle "Note importanti” contenute
nelle istruzioni per I'uso o nel manuale d'uso non sono coperti dalla garanzia

« Il numero di serie del prodotto strappato o illeggibile non & coperto dalla garanzia

« | danni al prodotto causati da un uso improprio o da altri problemi non correlati alla qualita del prodotto
non sono coperti dalla garanzia.

« | danni causati da modifiche non autorizzate, smontaggio o riparazioni senza la supervisione di un
tecnico qualificato non sono coperti dalla garanzia.

+ I danni al prodotto causati da eventi di forza maggiore quali incendi, alluvioni o fulmini non sono coperti
dalla garanzia

[ Metodi di riparazione:
« Per gli articoli coperti da garanzia, SmallRig riparera o sostituira il prodotto in base al difetto specifico.
| prodotti / parti riparati godranno della durata residua del periodo di garanzia originale.

[ Informazioni di contatto:

« Si consiglia di contattare il servizio clienti online sulla piattaforma in cui & stato acquistato il prodotto
per inviare una richiesta di riparazione.

- Einoltre possibile richiedere il servizio di riparazione tramite lindirizzo email del servizio clienti SmallRig
Email del servizio clienti: support@smallrig.com

Certificato di garanzia

]
Ricevuta :

esumen del producto

@ Botdn multifuncion: Gire el botdn a la mitad para encender. Cuando la luz esté encendida, haga
clic una vez para cambiar el color de la luz entre "Naranja - Azul - Blanco frio - Rojo", y gire el
botén en el sentido de las agujas del reloj/contrario para aumentar/disminuir la intensidad. Una
vez que la luminosidad alcanza la maxima/minima iluminacion, la luz parpadea como
recordatorio. Cuando la luz esté encendida, mantenga presionado este botén para apagarla

@ Parte de ajuste del zoom: Tire de la estructura hacia adelante para ampliar y tire de la estructura
hacia atras para reducir.

@ Indicador LED: Indica el nivel actual de la bateria restante y sirve como recordatorio de carga
Si el nivel de la bateria es inferior al 5%, el LED rojo parpadea. Si el nivel de la bateria esté entre
el 5%y el 20%, el LED rojo permanece encendido. Si el nivel de la bateria esta entre el 20% y el
100%, el LED verde permanece encendido. Durante la carga, si el nivel de la bateria esté entre
el 0% y el 20%, el LED rojo parpadea, si el nivel de la bateria esté entre el 20% y el 95%, el LED
verde parpadea, y si el nivel de la bateria es superior al 95%, el LED verde permanece encendido

B Especificaciones del producto

Consumo de energia (méximo) 10w

Seleccion de color Laranja - Azul - Blanco frio - Vermelho

Numero de pérolas da lampada

Tenséo/Corrente de alimentagao para carga (méximo)

Tens&o nominal da bateria / Capacidade

3,7V / 7500mAh / 27,75Wh

Duragéo da iluminagdo Saida de poténcia méxima: aproximadamente 3 horas

Dimensoes ¢ 46mm x L 160mm

Peso 4229/ 14.8%0z

Dimensoes da embalagem 175x 103 x 103mm / 6.88 x 4.05 x 4.05in

Peso bruto 702.8+10g/24.76 + 100z

Condiciones de garantia

Conserve el comprobante de compra original y la tarjeta de garantia, que incluyan la fecha de compra, el
numero de serie del producto y demas informacion correspondiente.Estos documentos deberan presentarse
para solicitar el servicio de garantia.

2 condiciones del servicio de garantia:

Los productos SmallRig cuentan con servicio de garantia a partir de la fecha de pago del pedido.

« Productos electronicos (excepto baterias V-Mount): 1 afio de garantia.

« Baterias V-Mount: 2 afios de garantia

- Productos no electrénicos: 2 afios de garantia.

Nota: En caso de conflicto con las leyes o normativas aplicables del pais o region donde se realice la venta,

prevaleceran las disposiciones legales vigentes sobre el periodo de garantia de dicho pais o region.

[ Exclusiones de la garantia:

+ La garantia no cubrira fallos derivados del incumplimiento de cualquiera de las indicaciones de uso o de
las “Advertencias importantes” contenidas en el manual de usuario.

« La garantia no serd valida si la etiqueta con el nimero de serie del producto ha sido retirada, dafiada o
resulta ilegible.

+ La garantia no cubre dafios ocasionados por un uso indebido u otras causas que no estén relacionadas
con defectos de fabricacion del producto

« La garantia no cubre dafios causados por modificaciones, desmontaje o reparaciones no autorizadas
oficialmente.

« La garantia no cubre dafios causados por fuerza mayor, tales como incendios, inundaciones o rayos.

B Método de reparacion:

« En caso de que el producto esté dentro del alcance de la garantia, SmallRig reparard o sustituira el producto
segun la naturaleza especifica de la averia.El producto o componente reparado seguira disfrutando del
periodo restante de la garantia original.

[ Informacién de contacto:

+ Se recomienda contactar primero con el servicio de atencion al cliente en linea de la plataforma donde realizé
la compra para solicitar la reparacion del producto.

+ También puede solicitar el servicio de reparacion a través del correo electronico de atencion de SmallRig.
Correo electrénico de servicio: support@smallrig.com

Tarjeta de garantia

I
Recibo :

Resumo do produto

@ Bot&do multifuncional: Gire o botéo até a metade para ligar. Quando a luz esté acesa, clique uma
vez para alterar a cor da luz entre "Laranja - Azul - Branco frio - Vermelho', e gire o botdo no
sentido horario/anti-horario para aumentar/diminuir a intensidade. Quando a luminosidade
atinge o maximo/minimo de iluminagao, a luz pisca como lembrete. Quando a luz estd acesa,
mantenha pressionado este botdo para desligar.

(@  Parte de ajuste do zoom: Puxe a estrutura para a frente para ampliar e puxe a estrutura para trés
para reduzir.

@ Indicador LED: Indica o nivel atual da bateria restante e serve como lembrete de carga. Se o nivel
da bateria for inferior a 5%, o LED vermelho pisca. Se o nivel da bateria estiver entre 5% e 20%, o
LED vermelho permanece aceso. Se o nivel da bateria estiver entre 20% e 100%, o LED verde
permanece aceso. Durante o carregamento, se o nivel da bateria estiver entre 0% e 20%, 0 LED
vermelho pisca, se o nivel da bateria estiver entre 20% e 95%, o LED verde pisca, e se o nivel da
bateria for superior a 95%, o LED verde permanece aceso.

Especificagdes do produto

Consumo de energia (méximo) 10w
Cseleggodecor ' Neranja - Azul-Brancofrio-Rojo
Nimerodeperasdelmpara | apeas
* Tension / Corriente de alimentacion parala carga (méximo) | 5v/2A

Tension nominal de la bateria / Capacidad 3,7V / T500mAh / 27,75Wh

Duracién de la iluminacién Salida de potencia maxima: aproximadamente 3 horas

Dimensiones. @ 46mm x L 160mm

Peso 422g/14.890z

Dimensiones del embalaje 175x 103 x 103mm / 6.88 x 4.05 x 4.05in

Peso bruto 702.8+10g/24.76 + 100z

Termos de garantia

Guarde o comprovativo de compra original e o cartdo de garantia, incluindo a data de compra, o nimero
de série do produto, entre outros dados.Estes documentos serao exigidos para o servigo de garantia.

[£) Termos de garantia pés-venda:

Os produtos SmallRig beneficiam do servigo de garantia a partir da data de pagamento da encomenda
« Produtos eletrénicos (exceto baterias de montagem em V): 1 ano de garantia.

- Baterias de montagem em V: 2 anos de garantia

+ Produtos n&o eletrénicos: 2 anos de garantia.

Nota: Em caso de conflito com as leis e regulamentos aplicaveis do pais ou da regido de venda, prevalecem
as disposigoes legais e regulamentares locais relativas ao periodo de garantia.

(2 Situagdes de exclusio da garantia:

« Falhas de qualidade causadas pelo incumprimento de qualquer uma das "Informagdes importantes”
constantes das instrugtes de utilizagdo ou do manual do utilizador, ndo estéo abrangidas pela garantia.

* Produtos cujo nimero de série tenha sido removido ou esteja ilegivel ndo estdo abrangidos pela garantia.

+ Danos no produto causados por utilizago indevida ou por outros motivos que ndo decorram da qualidade
do préprio produto ndo estao abrangidos pela garantia.

+ Danos causados por modificagéo, desmontagem ou reparagao nao autorizadas ndo estdo abrangidos
pela garantia.

+ Danos no produto causados por forga maior, incluindo incéndio, inundagao ou queda de raio, ndo estao
abrangidos pela garantia.

= Modalidades de reparagao:

+ Para os produtos abrangidos pela garantia, a SmallRig procederd a reparagao ou substituigdo consoante a
avaria especifica do produto;Os produtos/componentes reparados beneficiam do periodo restante da
garantia original.

& Contactos:

+ Recomendamos que contacte primeiro o servigo de apoio ao cliente online da respetiva plataforma de
compra para solicitar a reparagao do produto.

+ Também pode solicitar o servigo de reparagao através do e-mail de assisténcia da SmallRig.
E-mail de assisténcia: support@smallrig.com

Cartao de garantia

I
Recibo :

@ Multifunctionele knop: Draai de knop tot halverwege om in te schakelen. Wanneer het licht
brandt, klik één keer om de kleur van het licht te veranderen tussen "Oranje - Blauw - Koel wit
- Rood", en draai de knop met de klok mee / tegen de klok in om de intensiteit te verhogen /
verlagen. Wanneer de helderheid het maximum / minimum bereikt, knippert het licht als
herinnering. Wanneer het licht brandt, houd deze knop ingedrukt om uit te schakelen.

@ Zoomaanpassingsdeel: Trek de structuur naar voren om in te zoomen en trek de structuur naar
achteren om uit te zoomen.

@ LED-indicator: Geeft het huidige niveau van de resterende batterij aan en fungeert als herinnering
voor opladen. Als het batterijniveau onder de 5% ligt, knippert de rode LED. Als het batterijniveau
tussen de 5% en 20% ligt, blijft de rode LED branden. Als het batterijniveau tussen de 20% en
100% ligt, blijft de groene LED branden. Tijdens het opladen knippert de rode LED als het
batterijniveau tussen de 0% en 20% ligt, knippert de groene LED als het batterijniveau tussen de
20% en 95% ligt, en blijft de groene LED branden als het batterijniveau hoger is dan 95%

DM Productspecificaties

Vermogenverbruik (maximaal) 10w
© ewselecte | Oanje-Blauw-Koelvit-Rood
Aantal lampkralen 4 stuks
Spamming /Stroom vooroplacen (maximaa) | sv/za
Nominaal batterijvoltage / Capaciteit 3,7V / 7500mAh / 27,75Wh
Vefchtngsdour | Maximale ermogenoutput:ongeveer 3 uur
© Ametngen | pdmmxLicomm
oGewet | a2g/14882
© Vepadingeafmetngen | 175x103x108mm /688405 405
togewict | 10ssiogr2emerices

Service & Garantie

Bewaar uw originele aankoopbon en garantiekaart. Zorg ervoor dat de dealer beschikt over met aankoopdatum
en het serienummer van het product er op vermeld. Deze zijn vereist voor garantieservice.

(2 Garantievoorwaarden Na Aankoop:

Voor SmallRig-producten geldt garantie vanaf de datum van betaling.

« Elektronische producten (met uitzondering van V-mount accu's): 1 jaar garantie

* V-mount accu: 2 jaar garantie.

+ Niet-elektronische producten: 2 jaar garantie.

Opmerking: In geval van een conflict tussen ons garantiebeleid en de toepasselijke wet- en regelgeving

van het land/de regio waar de producten worden verkocht, prevaleert de laatstgenoemde

[£) Deze Garantie Dekt Niet:

+ Indien gebruikers zich niet houden aan de “Gebruiksaanwijzing" of de "Waarschuwingen” die vermeld
zijn Als dit in de gebruikershandleiding staat en resulteert in een kwaliteitsfout, valt dit buiten het
toepassingsgebied van garantiedekking.

+ Het productidentificatie- of SN-label is verwijderd of op enigerlei wijze beschadigd

« Productschade veroorzaakt door problemen die niet aan de kwaliteit van het product te wijten zijn, zoals
oneigenlijk gebruik van het product.

« Productschade veroorzaakt door ongeoorloofde wijziging, demontage, reparatie en andere handelingen.

« Productschade veroorzaakt door brand, overstromingen, bliksem en andere overmachtssituaties.

2 Garantiemodus:

+ Voor producten die onder de garantie vallen, zal SmallRig deze repareren of vervangen. Op basis van
specifieke defecten hebben de gerepareerde/vervangen producten/onderdelen recht op het resterende
deel van de oorspronkelijke garantieperiode.

[ Contactinformatie:

+ U wordt geadviseerd contact op te nemen met de online klantenservice van het betreffende winkelplatform
en een reparatieaanvraag in te dienen.

+ U kunt ook een reparatieaanvraag indienen via het service e-mailadres van SmallRig.
Service-E-mail: support@smallrig.com

Garantiekaart

Produktdversikt

@ Multifunktionsknapp: Vrid knappen till halften for att sla pa. Nar ljuset &r pa, klicka en gang fér
att andra ljusets farg mellan "Orange - Bla - Kallvit - R6d", och vrid knappen medurs / motsols
for att 6ka / minska intensiteten. Nar ljusstyrkan nar maximalt / minimalt, blinkar ljuset som
paminnelse. N&r ljuset &r pa, hall ner denna knapp for att stanga av.

@ Zoomjusteringsdel: Dra strukturen framat for att zooma in och dra strukturen bakéat for att zooma ut.

@ LED-indikator: Visar nuvarande niva av aterstaende batteri och fungerar som paminnelse om
laddning. Om batterinivan &r under 5%, blinkar den réda LED-lampan. Om batterinivan ar mellan
5% och 20%, lyser den roda LED-lampan konstant. Om batterinivan ar mellan 20% och 100%,
lyser den gréna LED-lampan konstant. Under laddning blinkar den réda LED-lampan om
batterinivan ar mellan 0% och 20%, den gréna LED-lampan blinkar om batterinivan ar mellan
20% och 95%, och den gréna LED-lampan lyser konstant om batterinivan ar éver 95%.

I Produktspecifikationer

Effektforbrukning (max) 10w

Bruttovikt 702.8+10g/24.76 + 100z

Service och garanti

Spara ditt originalkvitto och garantikort. Se till att aterforséljaren har antecknat inkdpsdatum och produktens
serienummer pa dem. Dessa uppgifter kravs for garantiservice.

[ Garantivillkor efter kdp:

SmallRig-produkter omfattas av garantiservice fran och med betalningsdatumet.
« Elektroniska produkter (utom V-mount-batterier): 1 ars garanti.

« V-mount-batteri: 2 ars garanti.

« Icke-elektroniska produkter: 2 ars garanti

Obs: | handelse av konflikt mellan var policy for garantiperiod och tillampliga lagar och forordningar i det
land/den region dar produkterna séljs, ska de senare ha foretrade.

(2 Denna garanti tacker inte:

» Om anvandaren inte foljer "Anvandarinstruktionerna” eller nagon av de "Varningar” som anges i
anvandarmanual, vilket resulterar i ett kvalitetsfel, faller detta utanfor garantins omfattning.
« Produktidentifieringen eller serienummeretiketten har tagits bort eller skadats pa nagot sétt.

+ Produktskador orsakade av problem som inte kan hénféras till produktens kvalitet, sasom felaktig anvandning
av produkterna.

« Produktskador orsakade av obehérig modifiering, demontering, reparation och andra atgérder.

+ Produktskador orsakade av brand, 6versvamning, blixtnedslag och andra force majeure-faktorer.

& Garantivillkor :

« Fér produkter som omfattas av garantin kommer SmallRig att reparera eller byta ut dem utifran specifika fel;
de reparerade/utbytta produkterna/delarna omfattas av den aterstaende delen av den ursprungliga
garantiperioden.

[ Kontaktinformation:

« Vi rekommenderar att du kontaktar kundtjanstpersonalen online pa motsvarande handelsplattform och
lamnar in en ansGkan om reparationstjanst

+ Du kan ocksa ansoka om reparationstjanst via SmallRigs service-e-post.
Service-e-post: support@smallrig.com

Garantikort

I
Kvitto :

FCC Compliance Statement / FCCRF & ER:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation of this device is subject to the following two conditions:

1.This device may not cause harmful interference

2.This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.Unauthorized modifications to this device will void the warranty.

LR RFAFCCHNE 158D PEIME. RIFLRERFEUTRNEYS
1. WEERRFERETFH.

2. IR EREBEZEAISRTIN, SETTRSEEAFSBRIEN TR,
SREZSmalRigHF e T RIS IR B B RIEANFI 28

GAVIMOSA CONSULTORIA, SOCIEDAD LIMITADA,
CASTELLANA 9144, 28046 Madrid,
compliance.gavimosa@outlook.com

Sea&Mew Accounting Ltd,
Electric Avenue Vision 25, London, Enfield EN3 7GD,
info@seamew.net

LQ-B316-18

Manufacturer Email: support@smallrig.com

Manufacturer: Shenzhen Leqi Innovation Co., Ltd

Add: Rooms 101, 701, 901, Building 4, Gonglianfuji Innovation Park, No. 58, Ping'an Road,
Dafu Community, Guanlan Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China

HER: RINHREFBRHERLE)

ik PESRERFAEXMDGEREH XFLIK58SHKEEHE4HR101. 701, 901

Consignor: Shenzhen LC Co., Ltd.

Add: Room 201, Building 4, Gonglianfuji Innovation Park, No. 58, Ping'an Road, Dafu Community,
Guanlan Street, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China

FEH RYIBRERERERAT

ik PESRERITHREX MR EX S KFLIE58S R E 0 HE 445201

HATHRE: GB 7000.1-2015
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Made in China | FE4li&

; ADEPOSER DEPOSER
Cet appareil, WL EUIELECE AT
ses cordons,

et batterie
se recyclent

WE ARE HERE FORYOU ~ ETICHETTATURA AMBIENTALE
ENVIRONMENTAL LABELING

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil | BESTIE
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